Lingua galega e literatura
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1.

€8 Peninsulalbérica

AS LINGUAS DA PENINSULA IBERICA

A peninsula Ibérica dividese en tres estados: Portugal, Espafia e Andorra.

e Andorra é oficialmente monolingtie en cataldn, pero debido & sta situacion

xeogréfica presenta unha grande variedade de linguas (francés, casteldn ...)
Portugal é practicamente monolingiie, ainda que conta con duas linguas
oficiais: o portugués e o mirandés (circunscrito ao municipio Miranda do
Douro).

o O portugués, despois do espafiol, é o idioma romanico con maior
namero de falantes (265 millons).

o E a lingua oficial de Portugal, do Brasil e doutros paises que
pertenceron ao seu imperio colonial (Mozambique, Angola, Cabo
Verde)

No estado espafiol coexisten sete linguas cunha extension, vitalidade e

recofiecemento legal moi distintos.

2. AS LINGUAS DO ESTADO ESPANOL
e Cerca da metade dos cidadans que habitan no territorio do Estado espatiol

reside en 4reas xeograficas onde o castelan convive con outra lingua propia
desa drea.

Todas as comunidades que recofiecen a cooficialidade das stias linguas
propias aprobaron respectivas leis de normalizacién lingiiistica, co fin de
promover e regular o seu coflecemento e o seu uso, compensando asi a
situaciéon de inferioridade en que se atopan co respecto 4 lingua estatal (o
castelan)

A proteccion das linguas non estatais estd amparada pola lexislacion da
Unién Europea, especialmente pola “Carta Europea das Linguas Rexionais”,
acordo que esta ratificado por Espana.



2.1. O GALEGO

Falano arredor de dous milléns oitocentas mil persoas en Galicia e nas
areas limitrofes de Asturias, Ledn e Zamora, ademais de tres pequenas
comunidades de Extremadura (San Martin de Trevejo, Eljas e Valverde del
Fresno, as tres situada no Val de Jilama) e das comunidades galegas da
emigracion.

Segundo a ultima enquisa do IGE (ano 2018), case o 73% da poboacion
entende o galego falado, sabe escribilo case un 30% e declarano como
unica lingua habitual un 30%.

O seu novo estatus legal permitiu gahar nas ultimas décadas usos e
funcions,

ademais de prestixio social, pero tamén se produciu unha grave ruptura
no proceso de transmision interxeracional, abandonando do galego como
lingua habitual moita xente nova.

2.2. 0 CASTELAN

O castelan ten a sta orixe no latin vulgar falado no condado medieval de
Castela (sur de Cantabria-norte de Burgos).

A progresiva unificacion politico-administrativa dos diferentes reinos
peninsulares & coroa de Castela motivou a introducion e extension do
castelan nos demais territorios, nunha situacion de privilexio respecto ao
resto das linguas periféricas espafolas, que ainda hoxe conserva.

E a lingua oficial de 22 estados. Falase en Espafia, América do Sur, América
Central, Filipinas e pequenas zonas de Africa. Nalguns paises comparte a
condicion de idioma oficial con outras linguas (en Pera, co quechua e co
aimara; en Paraguai co guarani), sen embargo, noutras zonas, como EEUU,
non goza dese reconecemento.




2.3. 0 CATALAN

e Falano algo mais de 11 milléns persoas, a maioria bilingties, nas
comunidades onde é lingua cooficial xunto co castelan: Cataluia,
Baleares e Valencia (nesta coa denominacion de valenciano) e zonas
limitrofes.

e Tameén se fala o catalan fora do territorio espanol en Andorra, no
Rosellon francés (Pirineos Orientais) e en Alguer (Sardena).

e Debido a unha activa politica de inmersion lingiiistica e ao prestixio
social e cultural do catalan, a recuperacion deste idioma é unha
realidade dentro da sua comunidade, xa que o catalan pasa por ser a
lingua da burguesia, mentres que o castelan da inmigracion; non ocorre
0 mesmo no territorio valenciano onde o castelan segue a ser a lingua
dominante.

2.4. 0 VASCO OU EUSCARO

e Falano mais de setecentas mil persoas en Euskadi, no norte de Navarra e
no Pais Vasco francés (tamén chamado Iparralde, situado no suroeste de
Francia).

e Nas altimas décadas, a politica lingiiistica do goberno vasco fixo que se
incrementase sensiblemente o nimero de persoas que posten
competencia lingiiistica en éuscaro, ainda que non en todos os territorios
por igual (perde falantes en Navarra e Iparralde). Tamén debe ser
salientado o notable aumento da sia producion literaria.

2.5. OUTRAS LINGUAS ESPANOLAS

Ademais do galego, o éuscaro, o casteldn e o cataldn, existen outras falas no territorio
espafiol:

- O bable. Esta lingua romance falase no Principado de Asturias, ainda que tamén
ten continuidade no astur-leonés, falado nas rexions colindantes de Leén e Zamora.
O bable conta entre 100.00 e 450.000 falantes; a aprendizaxe desta lingua impartase
nalgtns colexios asturianos.

- O aragonés. A pesar de ser recofiecida como lingua propia polo Estatuto de
Autonomia de Aragon, esta lingua atépase en regresion. Falase no Alto Aragén e
Zaragoza. Estd moi presente no folclore popular da zona e impértese a sta
aprendizaxe nalguns colexios de primaria.

Na provincia de Huesca tamén rexistramos a presenza doutra fala, o Benasqués, o
cal sobrevive como lingua familiar e coloquial.




- O aranés. Esta variante do gascon (unha das modalidades da lingua occitana) é
falado por unhas sete mil persoas na Vall d’Aran, (Lleida), baixo a condicién de
lingua cooficial neste territorio. E o tnico territorio trilingiie do Estado espaiiol.

ACTIVIDADES

Localiza no mapa de Espafia as diferentes linguas que se falan na peninsula Ibérica.
A) Inclte nas stas marxes a caracteristica que che pareza mais salientable de cada
unha delas.

B) Procura deixar claro como non sempre coinciden as fronteiras lingiiisticas e as
administrativas.






